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Abstract

This qualitative research aimed at studying Gay’s Love Construction
through 4 Thai Gay Series’ songs produced between 2016 and 2017 by adopting
Critical Discourse Analysis approach to analyze the texts. It was found that
there were 10 linguistic strategies used by discourse producers as followings:
Lexical selection, Rhetorical question, Metaphor, Presupposition manipulation,
Presupposition denial, Sentence Pattern Repetition, Hyperbole, Verbal irony,
Reasoning, and Tautology. These linguistic strategies indicated that the current
gays’ love is to reveal the feelings to whom they love, and they expected that
they are able to show their love the same way as man-female’s feeling. They,
however under mentioned feelings, still have to conceal the love within only
two people or specially secret groups because they struggled with their feelings
and social obstacle. The present Gay’s Love Construction is different from in

the past because not only they were always disappointed with love, but also
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they have no right to disclose their righteous feeling or opportunity to show
love to whom they really adore openly.
Keywords: Linguistic Strategies, Construction, Gay’s Lover, Thai Gay Series songs,

Critical Discourse Analysis
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sialalusnialdilisaishénduse navdsilviimudaduliiisoudwiuenéy ...
(RnaAeYsa)

Nnfetei (26) wandiifiuindudnmnsslifesddonndu
Wigligunundeaudnanudesnsunegdagienuisiisliangaiw nande
Nndornuiingnin “RefidAyirinseRnmilouiu” Wudennuiisunvinans
MNuINeI “aulesddnin” uslasunfiuviessvesinammnssundulallddiosnis
dilndlemnuiia lidesnsnanlnunues uazlsllddaiaueddin esann Usumma
a1 (linguistic context) nanadh “iAniase” fatu nafinanain “Rafidadeyea
Jusefamliouiu” Falunisensesrnuaulaninniinisvenitnuiesfonuiin
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WuLReutanuing11In “Ineauiiduiaesitenialaludinenldise” Aldle

o v o 1

faumnemuguamwiuiu mslidosstornfuduisedeldifiuiineldms
Feonfesarwaulatu nddansmnudniidaau
1.9 mslimana (Reasoning)
nslmgsadunmsilidenuiidumguasnaaivayuanudn
waziimuryeanannnIy Tnesnusngdnden “msiz” sewinseyning 1wy
Jonnuitnaniin 27) . duasmsniigdumuniuuy Aaviuazdeinuils
fgsliAnvznanle szdudatrsnuilass . (To313huiidase)

Nnfeted (27) wandiiduindudnmnsslinaiimsata
wapaiioleurnndmmatiuayunadwsidunnudsvienisnsgyhuesaules nan
fio Forwiinarin “fusnudniidedumunitiuuiy Aaviuandednsinls A
gdlsidnaznanla” iusyninduaiiuansfsanudnuagnisnszsin nediawng Ao

& =

“szdudsnuiiiase” eunndwnagnihunldiieatvayulinufnuaznisnse

@

vvosnueadeinnanaaiidumandusa uazinanaruAedilalefiesersual
ANNIEN
1.10 mslddaatisuns (Tautology)
nsldaaisunidonsiiusenaddnnnufitanumnowanning
$udunFodudotedu (Honeladarom, 2008, 79) Wuderuiing1nin (28) ...ﬂg"ﬁy

<& [ @ o

] dgj = a (24 L4 Y ! dg/ (24
AAawgail udngudeane %vlvwvmanv”lm Ity (Wgeidyii)
e i (28) wandliiiuddndnimnssunisgiusenad

P
S

dienengiaumuenlifinnumneluauld naafe deruiina1yin “wislinge

o

W3all” WWumsgusenan “ngall” enengianumuievednalluewianiiagiu

ilaiiAnty

naABMMaNTIa 10 na38 saduiedesilemanmniddumsizuenan
wlilemevennnuiinuarensualidnssudadliunmasaaramouazasausvany
fuvihueudn fideuazadlidsnutnlainmnusnvesndfmilouduausnimlud
Lﬁﬂ%ﬂu%mﬂszﬁﬁmamﬂﬂulahf”n%L‘T;Jummaw%fw%aﬂ’;’mﬁwi’ﬂ nelutlagiu
Juansoendsanuinluiiuiiansisusanniy egnlsinu indidsdaninadame
musanvesmuesieruinviodienfdilildFesienielsogesiu ez

v
a

Amvesdinufiirualinadua3esUsuendn nueIyana uenaINt NaIoNIg

a o

AW UUNINAaIUSENaUTSdLnd Seduius fun1sas1einarAsing NTuAdna Ny

q
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wiloufuneundvily uilianudndeguenieinddetu suiesdmusiunsaing
domarnusnlifuseasiitnssenuarunaenifugmedeiu
2. Han15IATIAIAUGTANI9MNTIH

WUHTANNNNTTUMLNERINTFUINIINITHER N15NTEAIE N15UTINA
UN WagNISAANAIUN (Fairclough, 1989) laeduiusiudaun (text) way
UH IR anTmusssu (socio-cultural Practice) Tui@e3n1w3s (dialectic
relationship) Ao uwmsuLﬁm%um3'13msﬂﬁé’uﬂ’uﬁ‘maaﬂﬂuﬁmmw%@u 9 AUV
ﬁswmzLﬁ'Uumaqé’aﬂuﬁﬁwaeﬁaﬁﬁﬂﬁﬁammm (Hongladarom and Eamanondh,
2006, 8-9)

N193LAT1LMNTTUIUNTITAING1IA28TTITEN19I01¥IA1EATTINUIN

o ¢

univasainalsnduiusiveiaduszuu Falunszuiumsivihlimnssugnudn

uaznIzNegdanu fail

A15199 1 LAAIANUALRNUSTEUINANAINUNAITNIIN 1L NDNSUSENBUAS19AINY

U 6
INVBILNY
=
NAITN1NTY
=
g E '
.. N = <« ¥4 = =
3 | 5| 2 g 2|%]|3 i
vanas K 2 = s | &8 | & | & g = 59
= b=t 3G 2 =) 3 S < I=d @
< Ky = G © 'l c g = G
@ )(s_. ;(D' nn? [T~ (E _g = = EF=]
1G I (4 e 30, A = =4
z | % | B | w = = | = | =2 &
[ [ c < < [ [ s [ <
- N < < s ° ~ o | o e
1. velasdnauy + + + + 6
2. anaulule + - - + + 4
3. W nSnurilase + + + + + - ¥ ¥ 8
4. Yodinlay + - + - n " 5
5. wavhlviduluad + + + n ¥ .
6. tunilsiuluu + + + + + 7
7. fApfidnAgyen + - - + " 3
8. Wi:ﬂﬂv'!ﬂ’?u + + + + + + 7
9. liepndinusn + + - - + + + 5
10. Foudlofu + + + " 5
kiet 10 6 7 3 1 7 9 1 1

VUGN LATOIVINY + MeEle UTINgnads in3eamung - vaneds liusingnais
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NEN9197 1 wandbiiuinnaismsidenlddwidunadsiignldusenau

o

asumnusnvennduniian azvisuliiiuinmdniilunienianiwszauniee

a

M INERIANINIERALILAAIANNAAVTOTIAUARYDIL AT ATl AdNY

to A

ngnidentiluunmasdsldldvimdiiedvidamgaurinueanasinty uaded

v ¢

AARUN9DENIVBSENARITNTTUE Fedl Janks (1997) dinanadnmsidentddg
ﬁLmﬂGmeuLwiasﬂ%aLa‘mﬁnLLamﬁzyaunmmaashwaa;:Imammﬂsi:uﬁw a7
vhanldddusiosnfenaisnislifesdionndiu druddiuiians Aonaisnsldmany
denndaduaznisliguinual natsvimaemandfuiussuatugdinamnssy
il mnssugnadauaznszaneludiuasedradussuaunseuiSuaslnide
uaLAINE
3. HaN15IATIRIAURUAN9FeAN TR TTH

et TRmedenaussaluiitlunsinneisvsnaves
depufidsrasionmnsy namslasgimuihnsUsznovaiannusnveandiiuiing
Tuunwassswinen e, 2559-2560 1 uivanansodedsnadamennuinveandls
oghsdaseluituiiansisusanntu uifdiliannsadamennusnlfossdnnudadu
ANudnveIends 1Mnssumasaiisuazdeliifiuinanuinveanddesdall
vaudeu Tuadesiedivguassams 4 wuludien mnuesdoundululuedin
wnuin anwdnvenndiingniiausifissiuifAenuian isenuiinuiesin
visemnilanuinfdnfianiseniuindenan wulu we. 2528 fnmeunide
“masgarie” fideviferfuaruiniliaunTwemdeiumatiude onas
Uszneunmeunsgnanevesliiaenndestuienvesnimeunsitin « usdadudu
et nindsunToglukaaieu futanimeussle (Wumsizmenuiuimu
s 3lusy adled TndaumSauduuaaiioy . . .” (wasgevne) fennuiindrain
“IndsunSegluuaaiion” way “Indsundousuuauion” Dunsléaudnualiie
Wisuifleunuestunasiwiflnddy nmswisuifisuuiiedeindinanuinues
yesnmeRennuiianis indliaansaiamsnidsduls

soun Tun.e. 2541 Tavastnsriaibes “velitsmdut” Fadudes
Aentundeanaunisiidnasuluusenmawanalunivemdadianeawasnudndu
Hneitlinsuinuesiefind vhefian whinFessnazauasensidameaugis
wazannisluausn uivgiidiazaseglurieiilatannueis wasiignasisls

v
[ A

aanAdaatuLlarnana1NdeliiilanNastamnunuan T anusn fetanlI1y
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finanoin.. Iduaiileeaus TupeguTeely Fauaelaginila 1dusnise
ilafunaagetay mzmmmmﬁ&?ggmmmvamﬁaaanlﬂ ususaRziAey
Limilauiizinuan ... (Shseusiseluingy) i “Igupiies” ludorn “Igupiie
ausii lueftuiradeausosly” Sunmsdenlddwiiiedonnumaneimiusn
voundidosin ndmfe fsvasavesanudiitusiviniu wuReatusr “saudes”
Aidunsdenlidminderumneinanuinveandliioadameeonluld naenau
Forudu Adomnumneruiuiaudnveandlloraintuaswaslifinnum

nsUsznavasunudnesndTuRiue A 2528 fla e 250110 3q
nanliimaeaiteuiautmiusnveandgnussnevadliiiudmnsRaniwieay
lafanm Yoy

qunsea ew.a. 2550 ameunsiBos “Snuisasny” iunmeunsi
iiausFesvenndisvawnemnulsiamidunnuineuiu  widazasgnaiidli
HuarwinssrisinGeulieaesau inasusznounmeunisdidomniiindluan
masUsznavazasesinisousiseliiuaznmeunszeanasgnving nanfe gnaia
wazdedannmmanisiernuinfienvandsisaun fadermdian . Biviuduma
UUNIUAUAE ﬁ@sﬂzﬁmﬁwﬁafﬁ@ag'_ﬁﬁm&mmu palulomaruvenlun3
Jmsrlniidsndoudnisionnasaisneusosoly suivatgnis . (Fuwasiu)
fin “dude” Tuderw “pasrlaidsndondns” Aidunsdenlidmivesduan
Mvnssuielviasmnedeisanuaemisdernuinueand Wuiieitudenimi
nanin “Divufumas vumadudes” uas “Aoynasiisnveasededls dud
Ya1em1” fin “vumady” uaz “vatenns” shadudesigudnualfidesluviag
naifiung nsfiguammnssudonlurmiguifadunauieudioumiuinveund
Dumileumsiumsiiflisunsifiunsdiogsnind dansadenldmii “serudu”
fedu Fananldi venndazasmdniidenenFesimanuinserihee g
Tum.ei. 2550 upnsnsnTiusnAsindurusnve mdstamadiugueuds nadsi
domnumunouiideinlivnglumasszneuazasviousznaunmeunsluofing
U678

v
=1

galundniu Tum.a. 2557 agasnilienmanifeiuausnvesndgn

a519rudnese laedvedn “andawmasdad Snqu Jeguuau” Faduesmiusn

a‘mfwuﬂL%'aumaaamuﬁﬁ’mﬁﬂu%’mﬂuﬁmﬂq wazanslllmdungundansinsn il

NIAA D3 I?Jé:‘f ﬂﬂJ‘Vi'WI’N ) VIQQWHLWB‘H AUTNVDINULDY LLavmwmanIu‘lww,aq

U
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uvnedign ﬁgwjmqawi’ﬂumm%’n fety omveanasisdedanuanuts
vosnnuin wudeanuiina1iin. Sunariduiuidiselng virlidugulavuind
w5odlvn nnunitiisiseegnsedl dvlsadudlng windduds dusasendu udadu
avagogly . (hladieuse) i1 “gule” Tudeay “Sunsriduiudiselnd
ilidugelaouind” Budwidivhlidoinnunveandlugatagouldmion
Asnusindilsiann s é’ammﬁ mnfiasandn “gole” lugrugimasin anusn
veundFadiiuitlissldaneusnueme - daie

dsUunanazanusena
naTsmanwIiionsUsEnevaiseuinveandnuIgNan N sle

nalsfiddey 10 nads loun 1) nsdenlddmi 2) mslddanudaniad 3) mmsld

gudnwal 4) msldyaun 5) nsufasyaun 6) mstnszanulsglen 7) Mandrifuss

o

8) msldtiosrntonndu 9) nslimema 10) n13lidalsuns natswaiiluaiesdle

o Y a

NINEd1AYIIRNAnnsIILielTUTEnaUas AL nueLng Belunintu

U
ad o ' o

Hamudnaisdnandudsanudnaudeuissnsliidemdsnsldanmdag
sndoEnaTy naTsMsIden U Indiigminan i uansdnarnsnnuvaneg
wagihludangumsausneld 4 ngu ldud 1) nisderumneiadesunda
2) msfemumnefamudugiin 3) msfeanumnefansdodaylines uay
4) msderrumanefaeuemanta uenantu nasmsliquanuaidsdeluimivie
yunesiaALsnYe NN [Armnueand Ae MatAumal idewiodiuguassnain
Hadsing 9 viiliunsads v-m:u%’ﬂuuﬁugmﬁuaammhjﬁuiﬁqmﬁauﬁumsmaaa
de Belundniu ifernusnveunsliannsadamenieuanssentd msuansoon
fennusnsdiamzauiisntusiniy mwinvoundsnuasdtuhduanmiuines
Aue-ndemnluludenn uazmiloufuiuiamzgume-ndsidedndsauinandn
WU anusndignindu wieanuindilimanzan eghslsAny winnusnvound
fidnwairuadsznmsiianslunnanudnssninanedunds uianusnfingsdasnis
fio Asddiinendlddundiyaanufndesnnuinlisisluananuinsening
et Mowil guinuainnudnreandigniuieuiieutumafumaduien
fupnusnsEwinene-vds sl Obpat (2009) lé@nwuiluimietuTinfiasiiou
Hudesd1gudnualluniadesssug uag Phichitphongphao (2010) ladnwn
ulugUdnuwaiiindiasviousnudesdguanvallundsdeuugihnmsdniudin wans
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Y @

Anwinauandiiiuinsssusuasmilsdonusihnisdndudininde i fusluvimid
[0 e madiumns] dadu masenuinveandiuinnusdinideduassaiises
sodihitududiuumn wu dAdn du weg iinsdumeeundiatumiiou
NIMAYHBAE

AnAtURTRM O TTILA AT TR adann Tamsssuty ndvaldd
nsfinmwgnihanlienaradsuumnasdul ndnie msfiunmadutneu
w.ai. 2550 Iafranazdelvinudnveandiiudnruiianis (dululile viedesdnts
Busmesiu azviouldiuenanunmasesailidomaonadasiuidonman
ypsazAs NMwguns vieddudn ummasSedelviiiuaouvesdinusag nande
faust W, 2550 udun dnuilveEudafuilinduansnnuinlfegradamein
Seiuauenanaliindvinavesdeiinaedsny viodiauiinadenisuande e
windansililelenalinandidindnszaeiungdenuud Tenadiazas nneuns
vodidusmounslidsensonsudomdululdonn fuu nsfivisedunasszney
FrdnsfinaiBuazanumneiideldnianuinvenndssninms- e uazaudn
sgwriamends Jafumaunanmadaiuiivennslufiny wasifunainainai
Foamsassiuiivenndlidmuiuinndfdudumildudauiifiaundeyanaln
yanailliissluananuinueae-nds

uenmilonniu wan1iTedsaenndestumsdnes Butsabokkaew
(2010) AldAnwnaTB M TAUMsTauesndnvalvasmuesluMATIING “ind
oulatl” TnsnanmsAnwdiumiamuinngliairdndnualvosmuiodidsandiuin
ndduanunfnazdiifinmilousuialy Snits SsaonadostunisAnuides
gaunsaidceeinnglunisdedinnisnedu w.a. 2555 va Phanichtrakul (2013)
fnanslienesidumimuhmenmedesnmsaisiuiludeuliduihmesnme
fuliuwnndnaluanyanaduludsauiidume-dgs Tnenaidnaniwifigniim
Usgnauairawuiniinaisiiaenndesiu ldud 1) nmsidenlddmi 2) msldyaun
3) Msuasyaun 4) nsldaudnual 5 nsldmaudamaad uay 6) n1snanaiu
930 yonaniu lududsay namsnszaiddenadasiu Naksing (2012) Aildnwn
nsusznavasunslunmeunsing Jawanisinszinuindrazasindaiulng
gnasbitianudumeegdnnulaeduiusivdnsugmanmeninveung Ay
pednusludididilddudanumduisinfniunuifnvesnuies saus
nsuanseeniensnddlifsuuuuresmnudniiunnmsluananusnane i
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A5UTENRUASI9ANNSNYBININAL o UINANEUATALEA WA, 2547 Duduun

% Ao

Jelsissldangsnune-ndeiithendsdianslafnuilugnisladnmenuidnves
nuesliinuseuthauazauiinuessn uazldememisionin wiinazsesdegiuany
fnnelulauardsausevdn Aundrdsndluannsusznevaieauinveng
Tuefnfignasdliluaunts Liflavs Uawennuidnldodswoussay waruiends
galdilonawansausnseausnldegradamenasnaulvdaulasuiae vinli
Anusnvenndlusfingnasidlvitiusanudumad
Fetfu nsUsenevaitenuinvnngnmastsenaudidsina
Fadunsvsznevaiieudslagliniiuaiesdofloussdaiuilfindlatans
uanseanisnuAauazauiantdesnavinfeuiuieatume-ndanndeiuni
uiihs videnanadnifontsfio 1mnssuiifuvnssunssuasesiiviminfiresessiung
anuinnszuavdniignadlififissaruinuesg-vdaviniu wasmmomnsaud
Isnszneuazmsunsddnmetisoiiies anusnveandionaliubomnivesnuinly
Tudeny vauziieniu meddeifinesinaismanwimeismanwemansuaznsou
REUYD NN IUVDS Fairclough (1989: 25-26) Wil Suandidiuii9iee

a
Mjrnseinaisnsliniw (linguistic strategies) vilnans3dewmeliiunads
YosiwanImMnssusldnvilueiesdioaiisdnadeindluanauidedysdinm

nsln1w (language used) veRUsEUS

JoLauaLULN1TIY

AU TsinaTinenwiiunisussnevaiuauinueand
TuumnaasenauasAst3d g AULUIAMIINNTIHIATIEITRININYAILULINIG
awmans IneUszondlduunaansessamaniuas fauufomansunfueiose
Tun93s vnfimsvneveundeyaide wu Anwvnmsddemanieidonuesdid
FaitnansudelnsviaiuasdodsiuifunglifiuguemiornuAaieatumim
$nvpundluyuuesiinuuarauysaiiu venantu §nsgiinmasidauld o1
UHusIAT189 (nexus analysis) 38 Aw1enansdsnu (sociocultural linguistics)
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